Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania

Produkt: stacja dokujgca USB-C 12 w 1

Przeznaczenie: urzadzenie do rozszerzania portow i podiaczania kompatybilnych laptopow oraz
urzadzen peryferyjnych.

1. Informacje ogolne dotyczace bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem przeczytaj calg instrukcje i zachowaj ja do pézniejszego
wykorzystania.

Uzywaj produktu wylacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Produkt jest przeznaczony do uzytku wewnatrz pomieszczen, w suchym Srodowisku.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli jest uszkodzone, zdeformowane, nadmiernie nagrzewa sie, wydziela
nietypowy zapach lub dziata niestabilnie.

Nie demontuj, nie przerabiaj i nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie.

Produkt nie jest zabawka. Przechowuj poza zasiegiem dzieci.

Zagrozenia elektryczne i zasilanie

Podlaczaj stacje dokujaca wylacznie do kompatybilnych portéw USB-C/USB4/Thunderbolt
obstugujacych odpowiednie funkcje.

Do zasilania Power Delivery uzywaj tylko sprawnych i odpowiednio dobranych tadowarek oraz
przewodow o wiasciwych parametrach.

Nie podlaczaj urzadzenia do zrodet zasilania o nieznanych lub nieodpowiednich parametrach.
Nie dotykaj ztaczy mokrymi rekami.

Nie uzywaj produktu w poblizu wody, wilgoci, umywalek, wanien ani innych zrodet cieczy.

W razie zalania natychmiast odtgcz urzadzenie od zasilania i od komputera przed ponownym
uzyciem upewnij sie, ze jest catkowicie suche.

Nie wkladaj metalowych przedmiotéw do portow.

Unikaj przecigzania portow poprzez podigczanie zbyt wielu urzadzen o wysokim poborze mocy
jednoczesnie.

Ryzyko przegrzania i wentylacja

Podczas pracy urzadzenie moze sie nagrzewac; jest to zjawisko normalne w granicach
prawidlowej eksploatacji.

Ustawiaj stacje dokujaca na stabilnej, suchej i dobrze wentylowanej powierzchni.

Nie przykrywaj urzadzenia tkaning, papierem ani innymi materiatami ograniczajacymi
oddawanie ciepta.

Nie umieszczaj produktu w poblizu grzejnikow, piecow, bezposredniego Swiatta stonecznego ani
innych Zrédet ciepla.

Jezeli obudowa staje sie nienaturalnie goraca, odlacz urzadzenie i pozostaw do ostygniecia przed
dalszym uzyciem.

4. Bezpieczne podlaczanie i odlaczanie

Przed podlaczeniem sprawdz, czy port w komputerze obstuguje tadowanie, transmisje danych
oraz tryb obrazu, jesli chcesz korzystac¢ z funkcji wyswietlania.



Podtaczaj przewody ostroznie, bez uzycia nadmiernej sity.

Nie ciaggnij za przewody podczas odlgczania; chwytaj za wtyk.

Nie uzywaj uszkodzonych kabli, wtykéw ani adapterow.

Unikaj wielokrotnego wkladania i wyjmowania wtykow bez potrzeby, aby nie uszkodzi¢ portow.

Uzytkowanie portow i urzadzen peryferyjnych

e Podlaczaj wylacznie urzadzenia zgodne ze specyfikacjq interfejséw stacji dokujacej.

e W przypadku podiaczania kilku dyskéw zewnetrznych lub innych urzadzen o wysokim poborze
mocy upewnij sie, Ze system ma zapewnione odpowiednie zasilanie.

¢ Nie podlaczaj urzadzen, ktore wykazujq oznaki uszkodzenia elektrycznego lub mechanicznego.

o Karty pamieci SD/TF wkladaj delikatnie, zgodnie z kierunkiem gniazda.

¢ Nie wyjmuj no$nikéw danych podczas aktywnego zapisu lub odczytu danych.

Bezpieczenstwo obrazu i wySwietlania

e Funkcje rozszerzania lub klonowania obrazu dzialajg tylko z urzadzeniami i portami
obstugujacymi przesyt obrazu przez USB-C.

e Podczas aktywacji monitoréw moze chwilowo pojawic sie czarny ekran; jest to zwiazane z
negocjacjq sygnatu.

e Jezeli obraz nie pojawia sie prawidlowo, sprawdz zgodnos¢ laptopa, kabla i monitora oraz
wybierz wlasciwe zrodlo sygnatu na wyswietlaczu.

e Nie podlaczaj i nie odlaczaj przewodow wideo gwattownie podczas krytycznych operacji
systemowych.

Przycisk funkcyjny i tryb oszczedzania energii

¢ Nacisniecie przycisku moze zmienia¢ stan pracy urzadzenia zgodnie z funkcjami producenta.

e Po wlaczeniu trybu oszczedzania energii czes¢ portdbw moze zosta¢ tymczasowo wytaczona,
podczas gdy zasilanie PD moze pozosta¢ aktywne.

e Po zmianie trybu pracy odczekaj chwile na pelne wznowienie dziatania portow i sygnatu obrazu.

¢ Nie uzywaj przycisku wielokrotnie w bardzo krétkich odstepach czasu.

Srodowisko uzytkowania

e Uzywaj produktu w temperaturze otoczenia odpowiedniej dla sprzetu elektronicznego
biurowego.

Chron urzadzenie przed kurzem, drganiami, silnymi wstrzasami i upadkiem.

Nie stawiaj na urzadzeniu ciezkich przedmiotéw.

Nie uzywaj produktu w miejscach zagrozonych wybuchem ani w poblizu tatwopalnych gazow.
Trzymaj urzadzenie z dala od ognia i otwartego ptomienia.

Czyszczenie i konserwacja

e Przed czyszczeniem odtacz urzadzenie od komputera i Zrédta zasilania.

e (Czysc wylacznie suchg lub lekko zwilzong, miekka Sciereczka.

¢ Nie stosuj rozpuszczalnikow, alkoholu technicznego, aerozoli ani srodkéw zracych.
¢ Nie dopuszczaj do przedostania sie cieczy do wnetrza portow i obudowy.

10. Ostrzezenia dotyczace kompatybilnosci



Nie wszystkie porty USB-C oferuja pelng funkcjonalno$¢; brak obstugi odpowiednich
protokotéw moze ograniczy¢ dzialanie stacji dokujacej.

Rzeczywista rozdzielczo$¢ obrazu i wydajnos¢ transferu danych zalezq takze od parametréw
komputera, przewoddw, monitorow i podtaczonych akcesoriow.

Nieprawidtowa wspotpraca moze wynikac z ograniczen systemowych urzadzenia Zrodtowego.

11. Postepowanie w razie nieprawidlowosci

Natychmiast odlacz urzadzenie, jesli zauwazysz dym, iskrzenie, zapach spalenizny, niestabilne
potaczenia lub nadmierne nagrzewanie.

Nie uzywaj ponownie produktu do czasu ustalenia przyczyny problemu.

Jesli dioda sygnalizacyjna wskazuje nieprawidlowe dzialanie, sprawdz polaczenie z komputerem,
stan portu oraz poprawnos$c¢ podiaczonych urzadzen.

12. Bezpieczna utylizacja

e Zuzytego produktu nie wyrzucaj razem z odpadami komunalnymi.
e Przekaz urzadzenie do odpowiedniego punktu zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego i

elektronicznego zgodnie z lokalnymi przepisami.

13. Zawartosc informacji bezpieczenstwa zgodna z GPSR

Nazwa produktu: stacja dokujgca USB-C 12 w 1.

Typ produktu: urzadzenie elektroniczne do rozbudowy portow i transmisji
danych/obrazu/zasilania.

Glowne ryzyka: porazenie pradem, przegrzanie, uszkodzenie portéw, zaktécenia pracy przy
nieprawidlowej kompatybilnosci, ryzyko uszkodzenia danych przy nieprawidlowym odlgczaniu
nosnikow.

Srodki ograniczajace ryzyko: stosowanie zgodne z przeznaczeniem, uzywanie kompatybilnych
urzadzen i przewodow, zapewnienie wentylacji, ochrona przed wilgocia, bezpieczne podtaczanie
i odlaczanie.
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Dual 4K Displays

Super Fast

PD 100W Ultra-Fast

Expand Your Workspace
for Maximum Productivity

Baseus Nomos NU1 Air Spacemate
12-in-1 Docking Station

Input: USB-C  Outputs: HOMI, USB-A, USB-C, Gigabit Ethernet, SD/TF
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Baseus Nomos NUL Air Spacemate 12-in-1 Docking
Madel Ma: BS-OH198

Input Part: USEC
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Dutput Ports:
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12-in-1 Port Descriptions

Input Port:
Full-featured USB-C

Output Ports:

I’:_ﬁ Video 1: HOMI, 4K@60Hz (Max.)

r& Video 2: HDMI, 4K@60Hz (Max.)

el it o | | sl A g A
wlide e

= 2xUsB-C3.2: 10Gbps (Max.)

E 2 x USB-A 3.0: 5Gbps (Max.)
E 2 x USB-A 2.0: 480Mbps (Max.)

—
CRIIILLLL) SD/TF: UHS-1, 104MB/S

@ Gigabit Ethernet: 1Gbps

USB-C (PD) X 1: 100W input (Max.)

Baseiss Momas MU Air Spacemate 12-in-1 Docking Station
Baseys Nomas NUL Alr Spacemate 12-in-1 Docking Station
Estacion de acoplamiento 12 en 1 Baseus Nomos HUL Air Spacemate
Station d'accueil Baseus Nomaos NUL A Spacemate 12 en 1
Blasews Nomas NU L Alr Spacemate Docking Station 12-in-1
Baseys Nomaos NU1 Air Spacemate 12.n-1 Fad - A7 —Lal
Baceys Nomos MUL Alr Spacemnate 12-in-1 £ 8 AH0(#
Stacja dokujaca Baseys Nomos NUL Al Spacematie Liw 1
Estacha de acoplamento Baseus Nomos NUL Ar spacemate 12eml
Dox-cravigmr 12 8 1 Baseus Nomos NUL Air Spacemate :
Biasenzs Nomas NUL Air Spacemnate 12 5i 1 Arada Goklu Baglank Istasyonu
[fow-cranyia 12 8 1 Baseus Nomaos MU Air Spacemate

14 12 Air Spacemate Basaus Homos NUL 4 e




Keep on being the first-choice digital brand for a new lifestyle,

AR

Engaging with 300M
Global Users

Hulgl_nle International
Design Awards

Baseus Nomos NU1 Air Spacemate 12-in-1 Docking Station

= Duial 4K Display on Windows & mac0S
« Sufficient Pawer Supply for Multiple Pors

L OF

*Duale 4 K-Anzeige unter Windows £ mac0S
«Ausreichende Stromversosgung fir mehrere
FAnahludie

o

« Pantalla doble 45 en Windaws v mac0s

* Fuenie de almentaciin suficente para varics
prottis

* J00W Inpert for Super Fast Recharging »100'W-Eingang hir superschnelies Aufladen

* Entrada de 100'W para una caga supendpida
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= Doible aflichage 4K sur Windows of macD5 «Dwd ekrany 4K w gysternie Windows | mac05 MOCIS s Windiows it 0 s A iike 343 o
- Rlimentation suffsante pour plusieurs pors “Wystastzzjace zasilanie la wiely portiw R B R o
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* Entree 100 W pour une recharpe super rapide adowania

Manufacturer: Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd.
Add: 2* Floor, Building B, Baseus Intelligence Park, No.2008, Xuegang Rd,

(baseus.com |8}
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